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Khngresc de la katolika Ligo.
: Nia membraro
: : Ketiztabele
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La kefitatkunvene ekazoseDimanénn la 7-angce Decembre 1969,

je la 18-=a harn, &e Chabrel, Farize.s
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Netre dernier billet avait pour objectif l'eveil a un
effort local de nos adhérents et amis pour créer et animer des

groupes. dans leurvrégien, dans leur ville.

Si nous revenens a ce sujet, c'#&st que neus le considérsns
comme essentueﬂ au progres de notre associlation, war i aﬁt par
la pratique et 1! utlllsatlon de la langue lnternatlonale que

Wiy

[
nous lui donnercns dreil de cité.
] o N . I
Parmi 1es ESperantlstes des premiers ansv quelques—ums

falsalent leurs premleres experlences en echanqgant des cartes
pcstales *llustrees avec d'autres qgop@ytgs de pays etrangers°
Cé%té%s 118 satisfﬁisaient ainsi a la feis leur plaisir
de cellectienneurs et leur curicsité au sujet de l'emplei d'une
langue unique avec leurs amis de divers pays. ‘Puis ils ont éveolué,
sertant d% l%Ibanalité de ces pPremiers cohtadﬁé pour déceuvrir
qu'une sympathie peuvait se créer et se dévelepper, qu'un échan-
ge d'idées, d'infermatiens, pocuvait &tre un élément de culture
humaime d'apprefondissement. L'eccasien d'un veyage, d'une ren-
contre rendait plus attachantes les relatiens ainsi ncuées :
le peint de départs, un simple passa~temps, avait favorisé un
épanouissement et mené beauceup pldﬁ loin gu'ils ne pensaient

ceux gqui avaient ainsi panétré dans idleajeu.

Il est,de part le monde, de nembreux catholiques qui souk
haitent, au-dela de leur frantégré9fconnaitre la pensée; les
méthodes, les résultats de felle ferme d'action paratléle a
celles gqu'lls pratiquent eu soutiennet. Il est des mouvements
internationauxfﬁui<ontJbeﬁt & gagner d'échanges d'idées et

. . A ; 4
d'informations a la base.

<

Une correspnndance entr% ceux qug la langue cemmune rappra-
che, ainsi amcrcée peut développer une réelle collaboration 3
distance, uUne vué élargie des questiens et'ptobiémes et favo= "
riser le dévelwppement des. persennali$és et des greupes. Un
désir de se mieu; cqnmaitre, de se rehéontrdr,upourra naltre
de ces échange3~ iy elarglrcnt IS eoprlt de nos amlcales et dnn—‘
neront, sur la base d'une tei et d'un amour cammuns un exemp$c ’

et une applicaticn du psuvoir qu'a netre langue de rappreocher,



coalmoo
d'unir, de permettre la confrontation, d'aider a marcher vers
1'unanimité. "

Ceux quili »nt visité nes Congrés, neutres ou catholiques;
et yfont-prié»ensemble en Esperante avec les autres nationalités,
qui bﬁ£‘participé a la messe célébrée dans la langue de leur
communauté internatienale, gut ént échangé des idées sans que
l'obstacle du langage se dressexentre eux savent la joie profonde

1'intérét et 1'utili#érde ces centacts. )

Faites les premiers pas, amis de prevince; ertrainez vos
groupes dans cette voie; trouvez des groupes cu des cercles 5
1"étranger, qui accepteront de correspondre. Veus golterez des
résultats: dépassant de beaucoup d'effort ini4ial. Vous aurez,
outre des sati®factions* personnelles, celles d'aveir servi
efficacement 1'idéal qui est notre. - o a
» -~ \ el D g e

“*aR. Cl. COLAS. -

KBRTSTO  ESTAS ® NIA & © SAVANTO .
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es." Li diris : Ne sufias, ke vi estas Mia servanto, per
S
restarigi la trib»jn de Jakocb kaj revenigi la konservitojn de
. -, Re) .. N .
Izrael; sed mi faros vin lume por la naciej, por ke Mia savo

W
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etendigu gis la fino de la tero."...
A -

& s (igl Jesaja ::§9~6—/)

" Fidinda estas la direc, kaj inda e plena akcepto, ke
Krists-Jesu» envenis en -a mondon, por savi pekantejn, el kiuj
mi estas la fefa; otamen: pro tiw kalzo mi ricewvis kompaton, per
ke en mi kiel la Cefa, jeSuo Krista elmontrw,.sian, tutan pacien-
cegon, kiel ekzemplo por tiuj, kiuj poste kredus al 1i por eterna
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( el 1 Timoteo : 1-15/16-)
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VORTOJ DE L' PAPO

La pastrs ne ekzistas por sl sed por la aliaje Li devas
&asi la homojn, por ke ili faridu fideluloj, kaj ne kontentidi
atendante, ke ili menos al ti. Se lia predejo jam malplenigis,
1i devos eliri "en la placejn kaj urbstratetojn" por seri la
malriéulejn, kaj peste sur "la-vojejn kaj laulcnge de la hegoj"
por instigi la trovitajn gastojn eniri (Lk. 14, 21-23.).
Tiu apostola senprekrastecc premas la korejn de multaj pastroj,
kies pregejoj farigis senhomal. Kiam tic estas, kial ne admiri

ilin ? Kial ne subteni ilin ?

Sed ni estu atentema]j, kvankam respektante prave la ekspe-
rimentan karakteren de tiu apwstrlado. Unue §i ne estas &iam
necesa : ekzistas kemunumoj, spruéantaj fidelulejn deziranta]
tradician fermen. Kial forlasi ilin ? Kial 5angi por ili 1la
pastoran manieren, kiam tiu &éi estas ankeral altentika, fortika
kaj benege fekunda ? &u oni ne riskas malutili la fidelecon de
tiom da bonaj kristannj por provi aventurajn eksperimentnjn,
kies rezulte estas ne certa ? ¢&u ne konvenas plibesnigi la tra-
diciajn fermojn, deneve flerigi ilin, kiel instruas la koncillog
per pastora reallisme, neva belece, nova efikeca, antal ol provi
aliajn formejn, ofte ne taugajn, kies rezulte estas ne certa al
limigita al epartaj grupej indiferentaj al la kréde de la fidela
popsiqa ' ’

Ni ne fergesu la vortojn de Jesuo, kiu‘admonas nin forlasi
la naldeknal éafinojn en sekureco per iri seradi la selan perdi-
tan (Lk. 15,4-). Kaj tien ni faru, tutspecialeybse, kiel eokazas
hedial en certaj cirkenstancej, la preporcie estas inversa, t.E.
kiam estas unu sela Safine, en sekurecc, dum la aliaj naudek nau
aliaj estasvdispelitaj. Sed &iam gvides nin la krig&eric de la
unpueceo~kaj tutece de nia 8afare, la kriterie de la pastra amo,
‘de nia respondeco pri le ahimej kaj ties senlima valero.

.y s o

(Parolade &l la karesime]j predikantoj,
la 17-an de februare 1969)
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AMIZKDO
1 &u gravas o o 5- Vi estas doktore
Ke mi - : AU laboriste;
neniam vin wvidis Mi prefesoro c
Kaj eble . - Al pentristo
E& neniam mi vidos ? Dencve vl pravas,
~ ; Ankal tie ne gravas.
2-"Tamen ni
Ankoral longe 6— En mia lando °
Kune wvidcs, Nun brilas la suno
Plcros, kaj gojes : Kaj en via -
‘ La &ielon
3~ Ni konselas Ornamas la luneo.
unu la alian;
vi rakontos al mi 7- Vi estas japanc,
Viven vian Norvegc au Itale
Kaj mi al vi mian Mi daneo, ruso,
Au portugalo.
4- Mi estas pli aga ol wi - Ankau tie. .
AU eble pliadas vi Tute, tute ne gravas.
Sed’ kcmpren-eble ~ far malgrau €10 .-
Vi pravas , . Bonaj amike] ni estas.
Dirante ke ankau tie ' ’
Ne gravas. Nedelijka Subntié.
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~ La 5=an de julio 1969 mortis en Bourj;la—Qeine nia fidela
kaj longjara membre Pierre Muffang, eksinstruistc pri S_Ciencﬁoj7
en la ago de 80 jarej. Li estis aﬁkufaﬁ aktiva ano de la loka
grupe, gvidata de D-re Maillard gis la merts pasintjare. ﬁi
parteprenis multajn U.K. kaj IKUE-kengresnjn, inter aliaj tiun
an Remo (1950), kies fote aperis sur la julia numere de FKE.
Li pestlasas multnembran familien al Kiu la Katelika Ligo
esprimas sian sinceran Kendelencen-.

Ankal forpasis en Les Ormes s/Veulzies (S & M ) nia

~

dojenc Nicolle, 97-jara.
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LINGVA ANGULO

Sendis dnteresajn tradukojn S-rej Guillen, Bessiere, Broise

kaj Motillon. Cu’%e;e’lg liganinoj estas tiel timemaj ?

Avoir la priorité : profiti la antaliecon; rajti antaupasi,

jui antalecan rajtony rajti pri antalece; estil antaleca, havi

vojrajton.

Etre majeur : esti plenada, jurkapabla, plenrajtaga, jure

matura, jure kapabla, lede plenaga, havi juraﬁﬁkapablon.

Kiel traduki : de tcute éternité 7 «
rardrdrdedeledededededolrdrirdoto e o doRo oo e doRo Re i e Re o Re S Re Rr B Re Ao S R R RO RO B R R R e S S R AT R S R N A R AN S S AP A A S S
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La 27-an de Julie, katolika diservs ockazis en pregejo
Sankta Maria. Parteprenis 27C kongresancj. La meson kuncelebris
S—-to Ludovike Kebcr el Hungarujo kaj P. A. Cicanti el Italujc.

La meso okazis en Esperante. Predikis Ludeoviko Kobeor.

Interreligia kunveno esperantista ckazinta sub prezido
de S-re Eize Ite» kaj partoprene de 150 persoroj, konsistis
el dialogoj de la reprezentantqj‘él dek diversaj religioj pri
la temc : "Hombilde lau diversreligiaj instru ¢j." Por IKUE ra-
portis S—-to KOBOR. Ciuj referantej farifes la respendeculej pri

la estontaj] kbntaktoj”por konstanta okasigé’de la kunveno en la

venentaj U.K.- .o | 2 o
: - ~ “ "
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1910~ o :
S-ine Duffaud jus transdenis al la Ligoc la jenan telegra-

mom : al Burcnino de Ménil, 46, Bvd Magenta, Paris -

Varsevie - Al la unua kangreéb de katolikoj esperantistaj
mi sendas koran saluton la eterna fente del ameo kaj vero benu la
kongresen kaj direktu Jiajn laborejn al la benc del hcmaroc.

Zamemh»sft .
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La numero de julio, 1lustrita, estas bona informilo por
viaj esperantistaj amikoj. Petu ekzemplernjn de :

Frato René-Jean Marmou, Prieuré St-Martin, La Houssaye, 77-TOURNAN-
en-BRIE

po 0,10 fr. (pcStmarkoj)
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KONGRE SO DE LA KATOLIKA LIGO .

la 8-an de Marto 1970 en La Houssaye (S.& M.) Prieuré St-Martin.

PROGRAMO

9.00 : Diserve en Esperantc
10.00 : Generala kunvene (tagordo aperes en la januarn numeru)
12.30 : komuna tadmango (17 Fr)

14.30 : vizite de la kastelo en La H-wussaye au promenado al
Neufmoutiers ....

XX XXXAXKXXXXXKXKXKK
ALIILO :
sendota al Frate R.J. Marmou, Prieuré St-Martin, La Houssaye |,
————— 77- TOURNAN-en-BRIE~--

antal la 1-a de marte 1970-

/5/5/8/8/8/

Namo : Antaunomo :

Adreso. :

Mi ne/parteprenes la tagmangon kun ... membrej de mia familio
Mi ne/partcocprencs la ekskurson.
Mi ne/deziras tranokti en la Priorejo sabaton vespere.

Date kaj subskribo :

Dum tiu kengrese ekazes vofdono pur renevigi trioncn de la
konsilantarec. Bonvelu tuj sendi preoponejn pri kandidatige au

demisisjn al la redakcio.
Antalan danken.
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KONGCGIULTIA KUNVENO.

‘La kunvene malgfermigas je la 16+a en Ce=ssto de Sro Celas.
S-re Barrier, F-inc Le Boédec, Fratc Marmcu, F-inc Paulier kaj
S—-ano Vincent.

Invitita i S-ro Jessinet.

Lawprotokolo'de la antau knnveno,‘la@tlegita de S-ino Vincent

estas unuanime akceptita.

La kensilie kensidergs la religisn kengilantcon, kiel ligi-

»

len inter la ekleziaj instance] kaj la ligo. Al la eficialuloe]
(episkepoj, K.A.-) nia Ligc akpektes pli "religia'" se iu sacerdoto
prizorgas §ian spiritan flanken. Jen la relc, kiun la lige-komi-
sias al sia nova“konsilanto, S—-te Baudry, kiu ekde nevembro,

studes en Paris.

La ncova informilo jus eliris el la preseje : belaspekta,
konciza, §i povas atentigi la katulikaren pri la nuna lingva ;.
prebleme de la eklezie. La keneilie varme rekomendésval ciu liga-
ne havigi al si sufian prcvizon de tiu bona informiloﬁ nur pagan-

te la sendkoston au iem pli lauplale.

La konsilie decidas, ke la unua kengreso de la katolika ligo
ekazes la 8-an de Marto en La Houssaye-en-Brie (S. & M.) kaj

alvckas ¢iujn liganejn partepreni. .

La kensilic deneve kunvenes &e qyabrol la 7-an de decembro
&

je la 15-a.

Post diskute de la prepono de S-re Pierru peti de la ligano]

A

1 plian frankcn per fcndéjg "Veje, Vero, Vive," la kensilie rifuzas.
3

En la arhivoj de, S-re DNussaud, S-re Jossinet trevis tele-
gramon adresitan de Dire Zarenhef al Barcnino#®de Ménil por salutil
la 1-an katelikan kengrescn. Cni decidas sendi tiun valcrajen al

la Mugec en Viene.

S—-ro Jessinet ankal trovis la flagsn de la Ligo. Provizore,
gl estas depcnita e UFE. La kengrerce en La Heussaye decidos,

kien eni faru pri gi.

La kunveno finigas je la 17.30.-
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ANONCOJT cecooss
1/~

jus aperis en du kolcroj nia nova infermilo : "Eglise Catho-
lidgue = Eglise universelle ". La ligahoj povas peti §in, pagante

nur la sendkostoj lau la jena tabelo : (mendu al la redakgcrino)
§is 20 ekz. 0,30 kr ; §is 100 ekz. 0,90 Fr ; §is 450 ekz. 2,20
§is 40 ekz. O, 45k ; §is 225 ekz. 1,40 If; gis=

A

Damkeme ri akceptos kontmibuojr por la presleestnj.

2/= Se estas kruce en la kvadrato, tie signdfas, ke vi ne pagis

. . (] . " *

vian kotlzcon por 1la kencerna jare.
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f . NIA MEMBRARO /
14/~ S—re Perrin René (Val de Marne)
15/~ S—ine Michau &Jearne (Leiwet)> = * he &
16/~ Fratimé Léwan Claire (Maine-et-Leire) a
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IKUE kun "Espero Katelika" cecesesoogesesanencacso 15

IKI kun "Veia, Veré, Vive," .cccccccccocscocccscocns 4 Fr
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Via perante : Gasten Véron, -Rocuen
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UFE. kun "Revue Francaise d'Espérante' ....ccco.o.. 30 II
(n (4] ¥ i ; L L B 4 ) " © *
UEA. kun "Esperante" kaj "Jarlibre'"...ccoccecoocscs 35 Fr
" &g o . - .
LFCE. kun "Franca Katellka Esperantiste” ...c.ccc. 4 fr
. : g n - .
" membro benfarant® ssscessscsssscosenaswsss 20 I
r . A .
i Dumvivamembro de LFCE.ccccccaococooasocooooscoo Bo
o %
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